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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF IRELAND AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF BULGARIA ON CO-OPERATION
IN COMBATING ILLICIT TRAFFICKING IN DRUGS AND PRECURSORS,

MONEY LAUNDERING, ORGANISED CRIME, TRAFFICKING IN PER-

SONS, TERRORISM AND OTHER SERIOUS CRIME

The Government of Ireland and the Government of the Republic of Bulgaria (herein-
after referred to as “the Contracting Parties’)

SEEKING to make a contribution to the development of their bilateral relations;

CONVINCED of the importance of co-operation in combating serious crime, espe-
cially, illicit trafficking in drugs and precursors, money laundering, organised crime,
trafficking in persons and terrorism,

REFERRING to the international conventionsin crimina matters by which their
countries are bound

HAVE AGREED asfollows:

Article 1
Subject of Agreement

By virtue of this Agreement, the Contracting Parties shall co-operate in combating il-
licit trafficking in drugs and precursors, money laundering, organised crime, traffick-
ing in persons, terrorism and other serious crime.

Article 2
Competent Authorities

1. In the implementation of this Agreement, the competent authorities are:-
0) For Ireland:
the Minister for Foreign Affairs,
the Minister for Health and Children,
the Minister for Justice, Equality and Law Reform,

the Commissioner, An Garda Siochana,
the Revenue Commissioners

(i) For the Republic of Bulgaria

the Minister of Interior
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1

The competent authorities of the Contracting Parties may, in accordance with
the national law of the respective states and the provisions of this Agreement,
co-operate directly and determine the concrete methods and parameters of this
co-operation.

The competent authorities shall establish appropriate direct channels of
communication with their equivalents. Any requests for information or any
other action covered by this Agreement shall be made directly to the
equivalent competent authority concerned.

In the absence of any other agreement, English shall be the language of
communication between the competent authorities.

The Parties shall exchange details of the relevant contact points of the
competent authorities responsible for implementing this Agreement.

Article 3
Exchange of Information

The exchange of information under this Agreement shall be in accordance
with the national law of the Contracting Parties.

Without prejudice to the provisions of the European Convention on Mutual
Assistance in Criminal Matters done at  Strasbourg on the 20th day of April,
1959, the competent authorities of the Contracting Parties shall, to the fullest
extent possible, co-operate in the exchange of information relevant to the
prevention, detection and investigation of the crimes under Article 1.

Exchanges of information under this Agreement shall include in particular:
data on or relating to persons and organisations suspected of being involved
in trafficking in drugs and precursors, money laundering, organised crime,
trafficking in persons, terrorism and other serious crime;

data on the commission of or activities preparatory to such crimes,

data on the methodology of persons and organisations suspected of being in-
volved in the crimes under Article 1 of this Agreement;

data on measures to control the legal trade in drugs and precursors, and on
experience in implementing these measures.

Article4
Use and confidentiality of information

The Contracting Parties undertake to:-
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(i)

(i1)

use any information received under this Agreement only for the
purpose for which it is requested or which is specified by the requested
Contracting Party; and

keep confidential any such information except to the extent authorised
by the requested Contracting Party.

2. Information received under this Agreement can only be forwarded to au-
thorities of third countriesif the consent of the requested authority is obtained in

writing.

3. The competent authorities of the Contracting Parties in accordance with their
national law shall ensure the protection of all information received under this
Agreement.

Article5
Protection of Personal Data

The Contracting Parties, for the purposes of protecting personal data, undertake to:-

(i)

(i)

(iii)

apply the principles of the Council of Europe Convention for the
Protection of Individuals with regard to automatic processing of
personal data done at Strasbourg on the 28th day of January, 1981 and,
in doing so, shall take account of Recommendation No. R(87) 15 of the
Committee of Ministers of the Council of Europe regulating the use of
personal datain the police sector adopted on the 17th day of
September, 1987, as they apply to each Party;

keep aregister of al personal data received under this Agreement and
protect such personal data against accidental 10ss or accidental
destruction, unauthorised access, ateration, dissemination, destruction
or deletion;

delete or destroy such data in accordance with the conditions set forth
by the requested Contracting Party, or in the absence of such
conditions, as soon as the data is no longer required for the purpose for
which it was requested or forwarded. Upon the termination of this
Agreement the data received in the course of its implementation shall
be deleted or destroyed.

Article 6
Refusal of Assistance

1 If a competent authority is of the opinion that a request for co-operation or
assistance under this Agreement would:-

(i)
(i)

impair its state’' s sovereignty, security or other essential interests, or

be contrary to its national law, or
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(ilf)  impose an excessive burden,

that authority may refuse to fulfil the request or may fulfil the request subject
to certain conditions.

2. If assistance is withheld or denied, the decision and the reasons therefore must
be notified to the applicant authority without delay.

3. Where the applicant authority asks for assistance which it would itself be un-
ableto provide if so asked, it shall draw attention to that fact in its request. It
shall then be left to the requested authority to decide how to respond to such a
request.

Article 7
Training

The competent authorities of the Contracting Parties shall, to the extent that may be
agreed between them, co-operate in the development of training programmes de-
signed to share experience in the prevention, detection, and investigation of crimes
under Article 1, including the exchange of law enforcement personnel.

Article 8
Bearing of Costs

1. The requested competent authority shall bear all ordinary costs incurred by it
in complying with a request, but the payment of any extraordinary costs shall
be agreed separately by the competent authorities concerned.

2. The requesting competent authority shall bear all travel and subsistence costs
of its representatives unless there is agreement to the contrary.

Article9
I mplementation of Agreement

The Department of Justice, Equality and Law Reform of Ireland and the Ministry

of Interior of the Republic of Bulgaria shall monitor the implementation of this
Agreement and senior officials of the Department and Ministry, with any relevant ex-
perts, shall meet as necessary to discuss any issues arising.

Article 10
Relation to Other International Agreements

This Agreement shall not effect the rights and obligations of the Contracting Parties
arising from other international agreements that are in force in those countries.

Article 11
Closing Provisions
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1 This Agreement is concluded for an unlimited period of time.

2. Each Party shall notify the other in writing, through the diplomatic channel,

that the legal procedures required to give effect to this Agreement in their re-
spective countries have been completed. The Agreement shall enter into  force thirty
days after the date of receipt of the later of the two notifications.

3. This Agreement may be terminated unilaterally by either of the Contracting
Parties by giving notice, in writing, addressed to the other Contracting Party
through a diplomatic channel. The termination of the Agreement shall enter
into force six months after the date of receipt of such notice.

DONE at Dublin on the thirty-first day of January two thousand and two in two origi-
nal copies, each in the English and Bulgarian languages, both texts being equally au-
thentic.
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[ BULGARIAN TEXT — TEXTE BULGARE ]

JOI'OBOP

MEXTY IIPABUTEJICTBOTO HA WIPJTAHANA M IIPABUTEJICTROTO HA
PENYEJIAKA BBJIT AP 3A CbTPYAHAYECTBO B BOPBATA C HE3AKOHHMS
TPA®HK HA . &
HAPKOTHYHH BEINECTBA H IPEKYPCOPH, H3MMHPAHETO HA NIAFH,
OPIAHU3HPAHATA NPECTBITHOCT, THPIOBHATA C XOPA, TEPOPH3MA H
JPYTH TEXKKH NPECTHILIEHUA

TipasuTencTeoTo Ha MpnaHaus
u
TIparuTenctroro HA Penyfnmka Benrapus

ALbEARL DBATapid,

Hapu4aHH o-101y “JoropapAlly CTpaHu”,

KATO Ce CTPEMAT KbM [I0-HATATHIIHO PasBUTHE HA TEXHUTE ABYCTpaHHH
OTHOUIEHHS,

Cb3HABAHKH 3HAYEHHETO HA CBIPYIAHHYECTBOTO B OopbaTa € TeXKHTe
NpeCTHINEHNA H OCOOEHO ¢ HE3aKOHHHA TpadMK Ha HAPKOTHYHH BEUIECTBA M
TpeKYPCOpH, BIMUPAHETO HA TIAPH, OPTaHHM3NPAHAT2 TIPECTHITHOCT, THProOBUATA C
X0pa U TepOpH3Ma;

T030BABANKY C& HA MEXTYHAPOJHHUTE KOHBEHINHY 110 HAKA3ATENHH Aena, ¢ KOHTO
<a 06B'bp3aHH TEXHHUTE ABPIKABH, CKIIFOYBAT CIEIHRI JOTOBOP:

Yien 1
IIpeamer na Joroeopa

Tlo cunata na Tosn Jorosop, JoropapsinaTe CTpaHi ¢u CLIPYAHAYAT B GopBara
€ HE3aKOHHYA TPadHK Ha HAPKOTHUHK BEINeCTBA H IPEKypCOopH, H3NHPAHETO Ha
napy, OPraHU3HPAHA NPECTHIHOCT, THPrOBHATA ¢ XOPd, TEPOPHIMA M JAPYIH
TEXKH MPECTBIIEHHS.

Yaen 2
KoMneTeHTHY opranm

(1) KoMieTeHTHUTe OpraHH, KOHTO IpHiarat To3u Jorosop, ca:

1. 3aUpnanaus:

MHHHCTBPET Ha BEHITHATE paboTH,

MHHHCTBPBT Ha 3[PaBEONa3BaHeTo ! Aelata,

MuUHHCTBPBT Ha PABOCHAHETO, PABEHCTBOTO H [IpaBHaTa pedopMa,
Komucapsar nHa An I'apaa lllnoxana,

JaHBYHATE KOMUCApH.

2. 3aPeny6nuka brarapua:

* MUHHCTBPET Ha BETPELIHHTE PaGoTH,
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(2) KomneTenrrATe oprani Ha JloropapsmipTe CTPaHH MOTAT B ChOTBETCTBHE C
HAHOHATHOTO CH 3aKOHOJATENCTBO M KIAy3WTe Ha To3M [oroeop Ja cH
CHLTPYAHUYAT IPAKO, KAKTO U 14 ONPeNeNiT KOHKPeTHHTE METONH H PAMKH Ha
TOBA C”pry,I[HH‘ICCTBO.

(3) KommerenTHWTe OpraHH YCT4HOBABAT MORXOHAUIH AHPEKTHHW KAHAIH 3a
KOMYHHKAUMA cbhC CHOTBETHHUTE OPraHKM Ha ApyraTa Horoeapsma crpaHa.
Monfn 3a mpenocrasHe Ha WHGOPMALMS MM 32 OKA3BAHe HA JPYro
CBACHCTBYS, MpeABHASHO B TO3H JIOTOBOp, Ce OTHpaBAT AMPEKTHO JO
CBOTBETHM:A KOMIIETCHTEH OpraH,

(4) AKo HE e YIOBOPSHO LPYrO, KOPECIOHIAEHUHMATA MENAY KOMIETEHTHHTE
OPraHHM C¢ OCBIIECTBABA HA AHTIIMACKH €3HK.

(5) Crpanmte O0OMEHAT /aHHH 3a CBOTBETHHTE JHIA 33 KOHTAKT OT
KOMIIETEHTHUTE OPTAHH, OTTOBAPAINY 34 IPUNIATAHETO Ha To3u Jorosop.

Yaeu 3
O6MmeH ua nHpopMmanus

(1) ObMmer®T Ha HHOOPMALHs 1O cHNaTa Ha TO3H JIOTOBOp C& H3BBpUIBA B
CHOTBETCTBHE C HAITMOHANTHUTE 3aKOHOAATeNcTRa Ha JOroBapsaiuTe CTpaHu.

(2) bes Topa Jja OpPOTHBOpEYM Ha YCIOBHATA, IIOCOYCHH B EBporelickara
KOHBEHIIHS 32 B3aHMOIIOMOL 10 HAaKA3aTeAHO-IIPABHY BBIIPOCH, NOAMUCAHA B
CrpacOypr ®a 20 anpun 1959r., KOMIETEHTHHTE opradn Ha JloropapaiuTe
CIPaHN CH CBTPYZHUYAT BBB BhR3IMOKHO Haf-IBIHA cremen 3a ofmeHa Ha
undopmalis, OTHACAMA Cce [0 M[peJoTBPATIABANCTO, PasKPHBAHETO U
PascneqBaHeTO Ha PECTHIUICHHUS, TOCOYEHH B 4. 1.

(3) Madopmatmsira, ofMeHsHa CBIIACHO TO3H JIOrOBOp, BKIKOYBA [TO-KORKPETHO
HAHHU:

1. 3a MXH CBBP2aHa C JHIA H OPTAHH3ALHH, 3aN0AC3PEHH, 9e Y4acTBal B
TpaUK Ha HApKOTHYHM BEINECTB2 H IIPEKYPCOPH, M3NMpAHE Ha DapH,
OPraHU3NPaHH LPECTHIHM AEHCTBUS, TBPrOBHA C XOpa, TCPOPHIBM H
IPYTH TEXKKH IPecTHIINEHUS;

2. 3a H3BBPUIBAHETO HIHA TTOATOTOBKATA Ha nozoOHH NPECThILICHAA;

3. 33 MeTOIHTe, U3IION3BAHH OT AALATA ¥ OpraHu3alHHTe, 3af0N03PEeHN, 98
Y9acTBAT B HPEeCTHINEHNATa o T. 1 oT To3u Jorosop;

4. 33 MEPKUTE 33 KOHTPO/ HA JErarHara TBPTOBHS C HAPKOTHIHH BelecTBa i
IIPEKYPCOPH, KAKTO H 34 ONHTA B MPHIATAHETO Ha Te3H MEPKH.

Yiren 4
HznomspaHe H KoHGHAEHIHAIHOCT HA HHpOpMaUUATA

(1) JloropapamuTe CTPaHH C 3aXBIKIBAT!
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1. ma wsnonsear mHGOpMAIMATA, TIONYy4EHA MO CHIAaTa Ha TO3H JOroBop,
CaMo 3a ULNTa, 33 KOATO TA € OHNA TIOHCKAHA HAHM KOATO ¢ 6una nocodena
oT 3amoseHaTa JoroBapaa CIpana;

2. 7acTazsaT KOHGUASHUHARHOCT CIpAMO Takasd HHGODMAIU B PAMKHTE
Ha N'BIHOMOLIMATE, AAAEHH OT 3aMoJieraTa Joropapaia cTpaHa.

(2) UrdopmanusTa, nomy4deHa o cuara Ha To3u J[orosop, Moxe Aa 6nae
MPEAOCTaBIHA Ha OPraHM Ha TPETA CTPaHa CaMo ¢ MHCMEHOTO ChITache Ha
3aMOJIeHHSR OpTaH.

(3) KonmerenTHuTe 0praii Ha JIoroRapsaidTe CTPaHE OCUTYPABAT 3aIUTA Ha
HHPOPMAIMATA, HOLY9eHa CBITACHO TO3H JOroBop, B ChOTBETCTBHE ©
HalHOHAIHOTO CH 3aKOHOAATENCTBO.

Ynen 5
3awmuTa Ha IHYHATE AAHHH

C uen 3alyrya Ha INUHUTE JAHHA I[OFOBapHLL[HTC CTpaHH ¢e 3abliXKaBar:

1. zma npunarar ppuHmamare Ha Kompennusara Ha Cwpera Ha EBpona 3a
3alEiTa Ha THUara IPpH aBTOMATH3HpaHara oOpaboTka Ha JIMYMH IAHHH,
monnKcana B CtpacOypr Ha 28 snyapu 1981r., n 1a cmassar Ilpenopwka
Ne R (87) 15 na Komurera Ha muHMCTpuTe Ha CbBeta Ha EBpoma,
perymipaiia ¥3noI3BaHeTO HA NHYHM JAHHH B TIONULEHCKUS cexTop 0T 17
centemspu 1987r., B cnna 3a Besika CTpana;

2. ;a BOAST OTYET Ha BCHYKH ITHYHK JAAHHH, IOMYHUEHH [0 CHIATa HA TO3H
Jlorosop # Jja OCUrypsBaT 3a1uTa Ha Te3U JAHHH OT cly4daliva saryba uau
Cny!{aﬁﬁo yHH[L[O)KaBaHC, HEIO3BOMEH AQCThI, H3MESHCHHUE,
PasnpocTpaHeHne, YHHINOKABAHE HH 3aIHyaBaHe.

3. ma 3anmyar Hny YHHIIOXKAT TAKKMBA JAHHH CEIIACHO YCIOBUATA,
nocrageHy OT 3aMoNeraTa Jloropapsiiia cTpaHa, MM IpH OTCECTBUETO Ha
TAKHBA YCIOBHSA - CIEH KaTo JAHHUTE Bede He ¢4 HYXKHH 32 [leira, 32
KOATO ca OHIH TIOHCKAHH HIIH NpeAocTaBeHH. [IpH mpeKkpaTipaHeTo Ha
TO3H FOroBop, TICAYYEHNTE B IPONECa Ba RETOBOTO HPAIaraie JaHHU Ce
3aTHYaBAT HIH yHAMOKaBaT.

Uneu 6
OTKa3 32 OKa3BaHe Ha ChleficTBHe

(1) AKO KOMNeTeHTHHST OpraH CuHTa, 9e MOHCKAHOTO Mo cunara Tosu dorosop
CETPYIHHYECTBO H/IH ITOMOLL;

|. Hapymasa CyBepeHHTETa, CHIYPHOCTTa HIIH APYTH BOKHH HATEpecH Ha
IEpKaBaTa HIH

2. NpOTHBOpeYH Ha HEMHOTO HANFOHATHOTO 3aKOHONATENCTBO HITH

3. [0CTaBs NPeKageHa TEKeCT

10
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TO3H OpraH Mome 18 OTKAXS Ja HITBAHE MOIGATd HIH MOXE 12 HATBIHE
Monfara NpH OHpeAelIeHH YCIOBHA.

(2) B cnyvait Ha OTTErNIAHE WIH OTKa3 HA ChASHCTEHE, MOJEILHST Oprad Tpiosa
He3a0aBHO fa Gbie H3BECTEH 3a TOBA PElleHHe U IPHYMHHETE, KOUTO Ca I'o
TIpeIA3RHKAMH.

(3} Ilpr monGa 3a ¢bAEHCTBUE OT CTPaHa Ha fafeH OpraH, KakKBOTO CAMHAT TOH,
aKo My OBJe NOHCKAHO, He OH MOTBI Ia OCHTYPH, TO3H OpraH TpsOea da
o0BpHEe BHUMaHHe Ha To3H (haKT B cBOATa Monda. B Takes ciywait
3aMOJIEHUAT OpraH pelliaBa 10 KakKbB HAYHAH Ja OTTOBOPH HA Tasu MOIOa.

Yen 7
Ofyuenue

KomneTesTHHTE opraix Ha JOFOBApAIMIHTE CTPaHHU CH CHIPYIHUYAT B pAMKKTE Ha
JIOTOBOpEHMTE MPABOMOUIMS, HpH paspaloTRaHeTO Ha Mporpamu 3a obyueHue,
npemiazﬂa‘-lenn 33 oOMsHAZ Ha oOmUT B ODnacTia Ha npenoTBpBTﬂ'BaHCTO,
pascienBaHe M PA3KpHUBAaHE Ha MPECTHIUICHWATA, IOCOYEHH B Wil ©
OCLHINEeCTBABAT B3ayMeH OGMeH Ha eKCIepTH.

Ynen 8
IloemaRe Ha pa3xoaH

(1) 3amoneHHAT KOMIIETSHTEH OpraH M[oeMa BCHYKKH OOHKHOBEHH Da3XOmH,
HAMPABEHH OT HETO TIPH yAOBAETBOPABAHETO HA MOMOATa, 4 3alNAIAHeTO HA
HM3BBHPETHHTE PA3XOOd ¢€ JOTOBaps JOMBIHHATENHO MEXAY CHOTBETHHTE
KOMIIETEHTHH OpraHH.

(2) Monemdar KOMIIETEHTeH OpraH [0eMa BCHYKH pasxoAHd IO IBTYBAaHETO H
NpeOuBaBaHeTo Ha CBONTE MpPEJCTABHTENH, aKC HE € JOrOROPEHO APYTO.

Yuen 9
IIpunxarake na Jlorosopa

MHUHHCTEPCTBOTO HA TNpPABOCBINMETO, PABEHCTBOTO H IIpapHaTa pedopMma Ha
Hpnanaud # MUHRCTEPCTBOTO Ha BBHIpeIIHNTE padoTH Ha Peny6iuka Berrapus
KOHTPONHPAT NPHAAraHeTo Ha TO3H JIOroBOp, KATO BHCIIM CHYXKUTENH Ha ABETe
MHHHCTEPCTRA, MPHPYXEHH OT CHOTBETHHTE EKCHEPTHH eKCHEPTH, NPOBEXAAT
HEOOXOIUMHUTE CPelI 33 O5CHEIAHE Ha BOUUKH REIKMKHATH BBIPOCH.

Ynen 10
OTHOOIEHME KbM APYTH MEKAYHAPOAHH ernopasyMeHus

Tosu loroBop He 3acdra npaBaTa M 3aJbDKeHUsTa Ha JloroBapAmuTe CTpaH,

IMPOU3TAYAINN OT IPYTH MEKIYHAPOAHW CHOOpasyMEHHd, KOHTO ¢a B CHIZ 34
TEXHHTE NBLPKABH.

11
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Yien 11
3ARNIOYHTETHH pasnopensu

(1) Tozu JoroBop ¢¢ CKIOUBA 34 HEOOPEACIEH CPOK.

(2) JloropapAminTe  CTPaHH MHCMEHO ¢¢  HH(QOPMHpAT  B3AHMHO MO
JHMIIOMATHYSCKM HBT 33 H3NBIHCHHETO Ha MPABHHTE [POLEAYDH, CLITACHO
HAIHOHATIHHTE MM 3aKOHOMATENCTBA, HEOOXOMHMH 34 BIH3aHeTo Ha [lorosopa
8 cuna. JlorosopsT BIM3a B CHa ClIef M3THIaHeTO Ha 30 AOHu OT Aarara Ha
TMONY4aBAHE HA BTOPOTO OT MMCMCHHTE YBEIOMICHUA.

(3) Tosu [Horopop Moxe paa Obae OpexpaTeH eAHOCTPAHHO OT BCAKA OT
JToroBapAIIUTE CTPaHH Ype3 MHCMEHO YBEHOMIISHNE, OTHPABEHO IO APYlaTa
Jloropapaiia cTpala 110 ARNIOMATHYEeCKR IbT. TipekpaTaBaneTo Ha Jorosopa
BiM3a B CHIA CIEI H3TUYAHETO Ha IIECT Mecela OT JaTard Ha MOAyYapaHero
Ha TaKOBa yBeJOMITEHHE.

CoeraBeno B rp. JIn6muw Ha 31 auyapu 2002 T. B B2 OPHIUHAIHH eK3eMINIpa,
BCEKH OT KOWTO Ha aHMMMICKH H Ha OBLIrapckW €3UK, KaTo H JBaTa TeKCTa HMar
eHaKBa cuna.

3A DPABHUTEJICTBOTO HA 3A IIPABHTEJICTBOTO HA
HPJIAHTHS: PEIIYB/JIMKA BBJT APHS:
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